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Zanimive vesti iz 7iv- Predsednik Roosevelt Delavdi veriinih frgo-

~ljenja ameriskih

'

—

'+ Slovencev

Zadnja nedelja v mesecu juni-
Jju bo imenovana Baragova ne-
delja, Po vseh slovenskih farah
Sirne Amerike bodo nasi sloven-
ski gg. duhovniki vernikom raz-
lagali zadevo Baragove beautifi-
kacije.

Dne 8. septembra se otvori 15,
redna konvencija J. S. K. Jedno-
te v Clevelandu. Velitve delega-
tov vecine drustev omenjene
Jednote se bodo vrsile junija me-
seca. V Cleveland se tedaj pri-
c¢akuje od 150 do 175 glaynih
uradnikov in delegatov.

Tretje nadstropje uradov S
N. P, J. v Chicagi je ze pod no-
vo streho. Sedaj vrsijo dela v
notranjosti. \Na delu so menterji
in elektrikarji.

V bolnisnici v Stockton, Cal.,
je preminul rojak John Groselj,
star 49 let in doma iz Dobraceva
pri Zireh. Bil je samec in v
Ameriki je Zivel 31 let. V Kem-
merer, Wyoming, zapuséa sestro
Barbaro Sedej.

'V Buenos Aires, Argentina, je
umrla Matilda PozZar, rojena
. Penko, doma iz Koé¢ pri Postoj-
ni. V Argentiniji je Zivela Sest
let in zapudda tam moZa in se-
stro. — Jos. Bosgkovic¢ iz Brezic
- 8e je pred vec tedni tezko pone-
*\sretil pri delu. Zveplena kislina
‘ga je tako obZgala po roki in
" ~obeazu, da-so mu dobesedno sle-
’ ",‘(,Jkli koze z oZganih delov. Takoj
~ za tem je pa dobil iz stare domo-
vine vest, da mu je tam umrla
Zena, ki je zapustila petero malih
otrok. Rojak Boskovi¢, ¢eravno
ni Se dobro okreval, bo odpoto-j
val domov, da skrbi za otroke,
~ To je moz! — Iz starega kraja
- 80 prisli v aprilu mesecu v Ar-
" gentino slededi rojaki: Alojz Su-
Sterdi¢c iz Velikega Dola pri
- Komnu, Avgust in Josip Komel
. iz Kromberga pri Gorici, Josip
in Karolina KreSevi¢ iz Raci¢
~ pri Novem gradu, Alcidalija
Jurman s héerko Marijo iz St.
~ Petra pri Cedadu in Emilija
Ko#uh iz Oseka pri Sempasu.
—_——
Prijazen popravek
Véeraj smo porofali glede
“ribje vederje,” ki se je priredi-
la sinodi v prizidku S. N. Doma,
ob priliki razstave nasih mladih
' Umetnikov. Tiskarski 8krat, na
- Kkaterega se uredniki tako radi
“lizgovarjajo, nam je v dotiéni no-
~ tici priobéil grednega kozla, za
- katerega so to pot odgovorni na-
- Si gtrojestavei, ne pa urednistvo.
~ Tako-le je bilo napisano: Cenje-
- Mo ghéinstvo je vijudno vabljeno,
da se udelezi vse tri dneve za
i razstave, ko bo prirejan
- kragnj program, od katerega bo-
o imeli vsi “usluZbenci” kra-
~ 8en vyzitek. Beseda “usluZben-
" nj na mestu. V nad list jo
- Je prinesel tiskarski Skrat. Gla-
. 8iti bi se morala ta beseda “ude-
| ledenci” kar so nadi lojalni &i-
- latelji gotovo sami pogruntali,
| Ya je tako prav.
Moy V Minnesoto
~ Na kratek oddih sta odpoto-
- Vala danes Mr. in Mrs. Anthony
- Xramer v Chisholm, Minn. Mrs.
- Sramer ima tam svoje starse
- Mr, iy Mrs. Medved. Mr. An-
’. ﬁlony Kramer je znani so-last-
Nik Norwood kegliita, 6125 St.
- Ulair Ave.

Mrs, DeRighter umrla

; -
A"

o %y med Slovenci.
|

—

_ Veeraj je umrla Mrs. Mary
DeRughter, mati dobro znanega
| @%aynega poslanca John De-
g .,ﬁinl.ﬂ‘hterja, ki ima Stevilno znan-

je visoko dvignil
japonsko carino

Washington, 22. maja. Pred-
sednik Rocsevelt je narocil vée-
raj zvezni tarifni ali carinski
komisiji, da dvigne carino na
vse japonske izdelke iz bomba-
zevine, ki se importirajo v Ze-
dinjene drzave, za 42 odstotkov.
Japonska se je svojecasno sve-
¢ano obvezala, da bo importira-
la v Zedinjene drzave le ome-
jeno zalego bombaZnega blaga,
toda se ni drzala te pogodbe, in
ameriski trgovei so se zaceli pri-
tozevati. Posledica teh pritozb
je bila, da je predsednik odre-

-|dil precej visoko zvisanje im-

porta iz Japonske.

Vigja carina za japonsko im-
portirano obladilng blago se ti-
te skoro vseh vrst oblacilnega
blaga. Dotim japonski delavei
in delavke izdelujejo tako blage
za nekako Tbe place na, dan, do-
bivajo ameriSki delavei, zapos
leni v enakih industrijah, naj-
manj $2.75 na dan, nekateri pa
celo $3.00 do $4.00 na dan.

V takih razmerah je Japon.
ska seveda bila v stanju impor-
tirati bembaZno blago, koteninc
in enako za po] manjSo ceno v
Ameriko, kot pa je veljal isti
produkt v Ameriki, Predsednil
je dognal, da mora za&ititi ame
vidke delavee in je dvignil cari
no, tako da v bodote Japonci ne

bombaznega blaga v Amerikc
radi visoke carine.
Il e
“Razredni veler”

V éetrtek vefer je imel 12
letnik Collinwood visje Sole svo;
razredni veéer (Class night).
Ob tej priliki so vprizorili ime-
nitno burko “June on the Moon.’
Snov igre je spisal mladi Law-
rence Zupan, sin urednika Glasi-
la K. S. K. J. Igra se je izbor-
ne posrecila. V igri so nastopi-
li tudi slede¢i slovenski dijaki
in dijakinje: Pauline Sezon, Ru-
dolph Krall, Olga Lukanc, Viola
Tutina, Helen Valince, Ann Ga-
linac, Richard Ivanc, Joe Za-
krajsek, Jack Jenc, Helen Zega-
rac, Ana Simic, Olga Princig,
Leonarda Slabe, Bob Kranz, Jos.
Puskaric,
John Kozel, Anthony Vadnal.
Omenjeni razredni vecer je bil
zelo uspeSen. Nafe iskrene Ce-
stitke mlademu mojstru Zupanu.

Dobri plaéniki
Angleiko ¢asopisje v Cleve-
landu je prvotno trdilo, da letos
ljudje mnogo bolj potasno pla-
¢ujejo davke kot lansko leto. No
in sedaj se je izkazalo, da so
davkoplacevalei za prvo polovi-
co letosnjega leta placali skoro
$27,000,000 v davkih in to ni se
konéna svota, pa¢ pa je pristeti
k temu %e mnogo stotisocev do-
larjev. Potom poste je dospelo
zadnje dneve nad $8,000,000 v
davkih.

“Press” obsojena

Véeraj je bilo konec obravna-
ve, katero je naperil proti ¢aso-
pisu The Cleveland Press odvet-
nik Samuel T. Haas. Slednji je
tozil ¢asopis za $100,000 odskod-
nine, ker ga je urednitvo na-
padlo, ¢eS, da je Haas skrajno
slabega moralnega zpaéaja. Po-
rotniki so razsodili, da je
“Press’” v resnici napadla odvet-
nika brez vzroka, toda so priso-
dili Haasu samo $500.00 odskod-
nine. Poleg tega mora “Pres”
plagati vse stroSke obravnave.

vin doliijo kompa-
nijo verolomnosti

Cleveland, Ohio, — Ze dober
teden traja Strajk usluzbencev
verizne kompanije The Great
Atlantie & Pacific Co. Delavei
s0 od8li na Strajk, potem ko so
chdolzili kompanijo, da je pre-
lomila besedo in obljubo, ki jo je
dala usluzbencem v Washing-
tonu leta 1934. Kompanija se ni
drzala svoje besede.

Doéim so na §trajku pri ome-
njeni kompaniji sedaj le usluz-
penci skladis¢, pa se pripravlja
tudi strajk voznikov in razvazal-
cev, obenem pa tudi Strajk po-
mocnikov v veriZznih trgovinah.
Kcmpanija je zadnje éase vodi-
la kampanjo, da odsvetuje de-
laveem, da se ne pridruzijo redni
delavski uniji.

Strajkarji so véeraj izdali ve-
iik apel na obéinstvo, v katerem
apraviéujejo svoj Strajk in ape-
irajo na obéinstvo naj ne pod-
pira kompanije, ki je verclomna
in ne drzi besedo napram svojim
i1sluzbencem. Plakat je odobri-
‘0 sedem vecjih delavskih unij v
Clevelandu.

Usluzbenei, ki so sedaj
itrajku, zatrjujejo, da so skusa-
i mesece in mesece mirno se po-
roditi z vodstvom veriZzne trgo-
zine, toda vodstvo je poravnavo
«dlasalo od tedna do tedna in
iploh ni priznalo delayske zahte-

bodo mogli importirati svojege | ve za pravico. :

Vodstvo verizne kompanije je

;0 ostali usluzbenci zahtevali, da
sompanija zopet sprejme odslov-
ljene usluzbence, in je to kem-
panija odklonila, so delavei za-
strajkali.

Unijski usluzbenci veriZne
tompanije trdijo nadalje, da
kompanija priznava samo one
svoje usluzbence, ki so v kompa-
nijski uniji, dasi je to v velikem
nasprotju napram Wagner po-
stavi, ki pravi, da morajo delav-
ci sami odloéevati h kaksni uni-
ji na jspadajo.

0O
O

Pla¢e mornarjev
Konéno so se zbudili tudi mexr-
narji, ki so zaposleni na parni-

Rudolph Maleckar, | kih, ki plovejo po velikih jeze-|stine &t. 219 KSKJ v nedeljo

ih. Navadni mornarji dobivajo
sedaj $72.00 na mesec, strojniki
in oljarji pa $92.00 na mesec,
Za navadne mornarje zahteva
unija v bodo¢e $100.00 na me-
sec, za vse druge pa, $125.00.
Obenem zahtéVa 'unija mornar-
jev, da kompanije garantirajo
vsako leto najmanj osem mese-
cey zasluzka, a0 )

Licence za brivce
. Postavodajalni odsek mestne
zbornice se je konéne zedinil, da
vpelje licence za vse cleyelandske
brivee. Licenca bo veljala $3.00
na leto. Vse brivnice se bodo
morale zapirati ob 6:30 zveter,
razven ob sobotah in na veferih
pred prazniki, ko so lahko odpr-
te do osme ure zvecer. Ta posta-
va bo sprejeta v pondeljek ve-
ter. Postava se ne tice lastnikov
in lastnic takozvanih “beauty

parlors.” :
Smrtna kosa

Sino¢i je preminul v mestni
bolnici Peter Sivak, star 37 let.
Rojen je bil na Poljskem. Zapu-
S¢a Zeno Magdaleno in héer Sil-
vijo. Druzina je Zivela na 2438
Tremont Ave. Pogreb se vrsi

Urednistvo Pressa se bo pritoZi-
lo na apelatno sodnijo.

ameriska zemlja.

odslovilo ve¢ delaveev iz vzroka, selo in razumno .pomenite med
ker so agitirali za unijo, in kerisehoj, dobite dobro vegerjo in

iz pogrebnega zavoda A. Grdina
in Sinovi v pondeljek zjutraj ob
8:30. Naj bo ranjkemu rahla

v . .

! Nase prireditve

H konecu meseca maja priha-
jamo. Ze se oznanjajo pikniki
in izleti v prosto naravo. Nasa
kulturna, prosvetna in podpor-
na drustva imajo nocoj in jutri
svoje zadnje prireditve, igre,
zabave in plese v nadih narodnih
domovih. In 8e precej stevilne
80 to pot. To bo slovo nasim

nam, nakar se bomo shajali na
prijaznih letovi&¢ih na raznih
farmah, Poglejmo, kaj nam
nudi zaklfucek letodnje sezone
nocoj in v nedeljo:

Drustvo Malrije Magdalene
8t. 162 KSKJ ima svojo prijet-
no domaco zabavo s plesom v
novi dvorani Sole sv. Vida. —
Dekleta in Zene tega najveéje-
ga Zenskega drustva vas prav

bava se vrsi danes veder,

Véeraj je otvoril Prosvetni
klub S. N, Doma razstavo slik
ucencev, ki 80 pohajali v
umetnisko Solo nagega Grego-
rija Peruska. Ako zZelite ve-
deti, kako naSa slovenska na-
selbina napreduje na prosvet-
nem polju, boste gotovo obis-

{ Predlog governerja drzave Ohio

narodnim in  cerkvenim dvora-!

prijazno vabijo k udelezbi. Za-|

in governer v pre-
piru radi relifa

Columbus, 0., 2.2. maja, —

za stalno postavo glede oddaje
relifa  brezposelnim v drzavi
Ohio, je naletel na take tezave
v drzavni zbornici, da je skoro
gotovo, da bo governerjev pred-
log podrt.

Glavni nasprotniki governer-
Ja v drzavni postavodaji so re-
publikanski drZavni poslanci, ki
pravijo, da ne bodo glasovali za
njegov predlog, ker daje preved
diktatorske cblasti governerju.

Republikanei trdijo, da pred-
log governerja Daveyja, ki je
demokrat, daje governerju pra-
vico vetirati vsako pomoé¢ posa-
meznim okrajem v drzavi Ohio.
Na ta naéin, pravijo republikan-
ci, lahko odtegne governer re-
lif republikancem ,do¢im bi ga
demokrati dobivali. In to bi
bilo politi¢no izkeridéanje, trdi-
Jjo republikanei.

Ker imajo republikanci vedéi-

kali to razstavo. Saj je vstop-|
nina malenkostna, malcéki. vam]
bodo gotovo radi pokazali svo-|

nase miadinske: dmaotvore v S. N. | fenatna zbornica, ki obstoji iz

Domu in imeli boste poleg te-
ga prijetno zabavo.

Oltarno druStvo fare sy. Vi-
da ima svoj obicajni sestanek
in prijetno vecerjo v nedeljo
v novih Solskih prostorih fa-
re sv. Vida. Le pridite, mate-
re, pa tudi dekleta, da'se ve-

naredite mnogo dobrih nacr-
tov za napredek v bodoénosti.
Father Ponikvar prijazno va-
bi vse k obilni udelezbi in pri-
jazni zabavi.

No, in piknik bomo imeli tu-
di v nedeljo. Priredi ga pro-
gresivno drustvo Buclid st. 29
SDZ na prostorih Drustvene-
ga doma v Euclidu. Vremen-
ski bogovi bodo poslali gotovo
v nedeljo vroc¢ino kot darilo,
tako da bo prav prijetno na
prijaznem vrtu Doma v Eu-
clidu, kamor ste prijateljsko
vabljeni.

V dvorani sv. Kristine na
Bliss Rd., ima drustvo sv. Kri-

prijazno domado veselico in
zabavo. Clani in ¢lanice vas
prijazno vabijo, da pridete,
ker vam je garantirana izvrst-
na postrezba,

Skupna: drustva fare sv.
Lovrenca imajo piknik na cer-

dens. Na pikniku bo vse, mla-
do in staro. Bo treba iti po-
gledat tja v nedeljo. - Le pri-
dite in se zabavajte v posteni
in veseli druzbi. :
Izvrstna prireditey
Ce se zelite v soboto, nocoj ve-
ter, prav dobro in posteno zaba-
vati, tedaj gotovo ne boste po-
zabili prijetne domace veselice,
ki jo priredi druStvo Marije
Magdalene 8t. 162 K. S. K. J.
v novih prostorih Sole sv. Vida.
Drustvo je najvecje Zensko dru-
gtvo pri K. S, K. Jednoti, in Ce
bodo prisle vse ¢lanice s svojimi
moZmi, héerkami in sinovi, bo
to gotovo ena najlepSih zabav.
Za vse goste bo prav po domade
preskrbljeno.
Premogarske cene

kvenih prostorih v Maple Gar-|

ne v poslanski zbornici drzavne
postavodaje, bodo skoro gotovo
prodrli s svojo zahtévo, da bo

vecine demokratcy, porazila ta
predlog poslanske zbornice.

Oé¢ividno je, da igrajo repub-
likanci politiko prve vrste glede‘
relifa,  Drzava Ohio bo potre-
Lovala letos najmanj $12,000,.
000 za pomo¢ brezposelnim. —
Denar je na razpolago, ker ljud-
je pléujeje vestno prodajni da-
vek, toda politika se je' zacela
mesati z relifom. Governer Da-
vey ima dobre in poStene name-
ne, katere mu pa skudajo repu-
Elikanci v drZavni postavodaji
preprediti.

0

' Afrike v Italijo.

Badoglio se vraca
v lialijo

Rim, 22. maja. Mar3al Bado-
glio “zmagovalec” v abesinski
vojni, se je véeraj nagloma po-
dal iz Abesinije v tlalijo V Ev-
ropi je nastala kriza, ki ponov-
no grozi, da se razplete svetov-
na vojna,

Noben uradni vzrok ni bil po-

Driavna postavodaja'Lahi govorijo o vojni. Policist zahteval en av-

fomobil, pa je do-
bil kar dva .

Cleveland. — Véeraj se je kon-
¢no pricela sodnijska obravnava
napram suspendiranemu polieij-
skemu kapitanu Louis J. Cade-
ku, ki je obtoZen, da je kot poli-
cijski uradnik izkoris¢al svoj
urad in prisilil bivse butlegerje,
da so prispevali denar za nje-

dan, zakaj se mora Badoglia vr-|
niti v Italijo, toda sumi se, da!
preti Italiji resna kriza. Marsal
Badoglia je bil poslan v Afriko
potem, ko je Italijanom prvotno
grozil poraz. 9. maja je zmago-
slavno dospel v prestolico Abesi-
nije in bil imenovan za pedkra-
lia nove kolonije.

Od onega dne je zborovala
Liga narodov, ki je sklenila, da
nadaljuje s sankeijami napram
Italiji. Avstrijski kancler
Schuschnigg je prepodil podkan-
clerja von Starhemberga, ki je
bil velik prijatelj Mussolinija.
Obenem se je pa Anglija zacela
pripravijati, da nastopi proti
Italiji. .
Ko je Badoglic odpotoval iz
Addis Ababe je izroc¢il vrhovno
poveljstvo nad Abesinijo gene-
ralu Grazianiju, ki je tekom voj-
ne poveljeval juZni armadi. Ve-
rodostojna poroé¢ila pravijo, da
se Badoglio ne be veé wvrnil v
Abesinijo in da bo novi podkralj
najbrz general Graziani.

Italija se Se vedno oborozZuje.
Prvotno sklenjena demobilizaci-
ja armade je bila odpovedana,
in vsa znamenja kaZejo, da bo
v Evropi se nekaj izpletlo. Mus-
sclini je tudi odredil, da se vrne
100,000 moz laSke armade iz

0

Guardian usluzbenci !
Usluzbenei zaprte Guardian'
Trust banke v Clevelandu ne mo-
rejc. dobiti vrnjen denar, kate-l
rega 80 na obroke placevali za
delnice banke. Tako je razsodila
najvisje sodnija drzave Ohio

Smrina kosa
V mestni bolni$nici je premi-
nula Antonija Arko, rojena
Drozina, stara 42 let. V Ame-
riki je bivala 14 let. Doma je
bila iz vasi Kozijane na Primor-
gkem, Tu zapusta Zalujocega so-
prega, eno héer in sina in sestro

véeraj. Denar za deloma vplada-
ne delnice ima v oskrbi J. Arthur
House, biv8i predsednik banke,
ki je bil poslan za 13 let v zapo-
re radi nepravilnega in nepo-
Stenege poslovanja. Glasom ‘
razeodbe najvisje sodnije bivéi‘
usluzbenci banke ne bode dobili
vrajen svoj denar, dokler banka
v celoti ne izpla¢a vseh svojih
viagateljev.

Vest iz domovine
Mrs. Ana Vegel, 1015 E. 62nd
St. je dobila iz vasi Planina, fa-
ra sv. Kriz pri Krki, Zalostno
vest, da ji je preminul ljubljeni
brat Joze Pinculié, star 24 let.
Pri stavki hiSe mu je padel tram
na roko. Kri se je zastrupila, in
v bolnici v BrezZicah so mu mo-
rali odrezati roko, toda je Ze Sti-
ri dni pozneje umrl. Tu zapuséa
sestro, dva svaka J. Vegel in J.
Finculi¢, dva bhratranca Frank
Mertic in Bernard Martié ter
sestriéne. Katie Dolenc v War-
ren, Ohio. Bodi ranjkemu hlad-
na domaca gruda!

Graduantinja

Zadnji Cetrtek je graduirala
v glasbeni dvorani mestnega
avditorija Miss Ann Morel, 18-

je diplomo zaeno z drugimi

Cene trdemu premogu se bodo
zalele zvifevati junija meseca in
se bodo mese&no nekoliko dyigni-
le do oktobra meseca. Trdi pre-

Sole,
ki naSe iskrene cestitke!
* Umrl

stotkov drazji kot je danes.

mog bo oktobra meseca 25 od-

ID' C. pa brata in v starem kra-

|zjutraj ob 9. uri v cerkev sv. Vi-

letna hterka Mr. in Mrs. Mike
Morel, 1229 E. 169th St. Dobila

uéenkami iz Jane Adams vidje
Starsem kot mladi ucden-

je nadskof Pascual

Mary Adami¢ v Washingtonu,

ju eno sestro ter Stiri brate. Po-
greb pokojne se vr8i v pondeljek

da iz hiSe Zalosti na 1410 E. 52nd
St. pod vodstvom Frank Zakraj-
Sek. Bodi ranjki mirna ameri-
§ka zemlja. Nase iskreno soza-
lje preostali druzini.

Najvidja sodnija in Lausche
Pred ve¢ tedni je nas sodnik
Frank J. Lausche obsodil po-
grebnika Wm. Morrisona v de-
narno globe, ker je imel v svoji
privatni hisi pogrebniski zavod,
kar je proti zonski ordinanci.
Pogrebnik Morrison se je prito-!
zil na Common Pleas in apelat-
no sodnijo, toda je zgubil in kon-
¢no se je pritoZzil na najvi§jo
sodnijo drZave Ohio, ki je pa po-

Lauscheta.

Odpovedan &trajk
Strajk kakih 3,000 usluZben-

trdila razsodbo nasega sodmka;iz prifevanja. bo obraviava tras

ga.

Kot prva priéa je vteraj na-
stopil John L. Brodzinski iz Gar-
field Heights, Brodzinski je biv-
8i butleger. Obenem je glavna
drzavna pri¢a preti policijske-
mu kapitanu Cadeku in obenem
zastopnik vseh drugih butleger-
jev, ki so morali segati globoko
v Zep, da so prispevali Cadeku
“prostovoljne darove.” In ¢e ne
bi prispevali, tedaj jim je Cadek
grozil, da jih bo aretiral,

Zza obravnavo policijskega k-
pitana Cadeka vlada najveéje za-
nimanje, zlasti ker je obravnava
nekak odmev prehibicijskih ¢éa-
sov. Stotine nasih Slovencev je
tekom prohibicije prodajalo Zga-
nje, vino ali pivo, in pelicija je
mizala z obema ofesoma napram
tej nepostavnosti, toda le tedaj,
¢e je redno dobivala pedkupnino.
Kapitanu Cadeku se otita, da
je dobil najmanj $106,000 pod-
kupninskega denarja kot poli-
cijski uradnik. Kje so pa drugi
uradniki policije, ki ne bodo nik-
ar prisli na vrsto in ki so skup-
no dobili od clevelandskih but-
legerjev skoro en milijon ali ved
dclarjey v letih prohibicije! Ka-
pitan Cadek je le prva Zrtev to-
zadevno.

Obravnava proti Cadeku se vr-
i na Common Pleas sodniji.
Pet moskih in sedem Zensk je
med porotniki.

Brodzinski je véeraj pripove-
doval, da je v letu 1930 dobil
kapitana Cadeka na ulici in ter
ga odpeljal na postajo. Spotoma
je Cadek izjavil Zeljo, da bi rad
sam imel avtemobil. “To se prav
lahko naredi, kapitan,” je odgo-
voril Brodzinski. Par tednov po-
zneje je dobil kapitan Cadek od
Breodzinskega nov avtomobil,
vreden $1,500.00, poleg tega pa
Se dva bankovea po $500.00.

To so prispevali razni butle-
gerji v okraju, kjer je gcspoda-
ril gospod kapitan. Kakih desst
tednov pozneje se je kapitan
Cadek pritozil Brodzinskemu,
da so mu darovali slab avtomo-
bil. “No, saj se dobijo boljsi,”
je odgovoril Brodzinski. In zc-
pet so kolektali okoli butlegerjev
in kupili kapitanu gvto za 2500
dolarjev.

Brodzinski je nadalje prical
pri obravnavi, da je bil ‘kolek-
tor” za policijo pri butlegerjih
v letu 1925-28. Butlegerji so bi-
li prisiljeni prispevati meseéno
od $15.00 de $50.00, kakor je bil
peé business, Kot je razvidno

jala veé tednov in bo dobro os-
vetlila razmere, ki so previado-
vale v prohibicijskih ¢asih med

cev pri Goodyear Tire & Rub-
ber Co. v bliZnjem Akronu je
bil véeraj preklican. Delavcei se
vrnejo v pondeljek na delo. Kom-
panija je obljubila, da bo zopet
vzela na delo tri odslovljene
strojnike.
Zadusrica

V nedeljo se bo ob 7. uri zju-
traj brala v cerkyi sv. Vida sv.
mada za pokejnim Frank Vid-

v Mehiki.

Diaz, ki je bil katoli¥ki primas

lji ranjkega so

prijazno vablje-
ni. b

policijo in prodajalei nepostav-
ne pijace.
Héerka umria

StarSem Frank in Frances
Skoda, ki stanujejo na 16402
Huntmere Ave. je v Cetrtek pre-
minula héerka v St. Lukes bol-
‘pici. Mati je héi dobro poznane
| Kmetove druzine iz Collinwoo-
'da. Pogreb se vir§i v soboto po-

marjem. Sorodniki in prijate-'poldne pod vodstvom Jos. Zele

"in Sinovi, Prizadetim  stariem
nude globoko soZalje!
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Cetrta konvencija Slovenske Zenske Zveze

Deset let bo letos decembra meseca minulo, odkar je
bila ustanovljena prva in edina slovenska Zenska organiza-
cija v Zedinjenih drzavah. NaSe Slovenke so sicer tako or-
ganizacijo Ze mnogo prej potrebovale, in da je bila potrebna
kaZe napredek Slovenske Zenske Zveze, ki Steje danes skoro
8,000 slovenskih Zen in deklet.

Ko so se ustanavljale v Zedinjenih drzavah prve brat-
ske podporne organizacije, so bile Zenske skoro izkljudene
iz njih. Vsaj pristopale niso kot moski. In minulo je do 15
let od prvega postanka prvih bratskih organizacij, predno
so se zaCela ustanavljati tudi Zenska drustva.

Danes imamo Ze na raznih konvencijah nasih bratskih
podpornih organizacij od 10 do 30 Zenskih delegatinj, in ko-
likor je nam znano, so nase Zene odli¢no, razumno in uspe-
Sno zastopale koristi in napredek vsake organizacije, in do-
segle so tudi visoke odbore pri vodstvu Zenskih podpornih
organizacij.

In da naSe Zenske in dekleta v resnici posedujejo zmoz-
nost za vodstvo in napredek pri nasih organizacijah, je do-
volj jasno pokazal silni napredek, ki ga je naredila Sloven-
ska Zenska Zveza tekom desetih let svojega obstanka, Na-'
predovale niso samo v ¢lanstvu in spravile skupaj mo&no.
blagajno, pac¢ pa so napredovale tudi v idejah in idealih in
danes stoji Slovenska Zenska Zveza kot ena nasih najbolj
odliénih organizacij, in kar se tiCe Zenskega gibanja med
ameriskimi Slovenkami, pa Slovenska Zenska Zveza pred-
njaci vsem drugim.

Velik napredek in uspeh Slovenske Zenske Zveze je
brez dvoma pripisati neumornim glavnim odbornicam in po-
tem pa posameznim lokalnim uradnicam raznih podruZnic.
Tozadevno so Zene in dekleta pokazale toliko organizacij-
skega duha, da se jim moramo Cuditi in visoko ceniti njih
delo.

Saj ni bila mala naloga ustvariti v obstoje¢ih razmerah,
ko smo imeli vsepovsod najbolj razli¢cne podporne bratske
organizacije, ki so sprejemale in sprejemajo moske in Zen-
ske ¢lane in ¢lanice z enakimi pravicami,

In podati slovenski Ameriki Se tako vzorno organiza-
¢ijo kot je Slov. Zenska Zveza, pomeni krono resnega in ra-
zumnega delovanja nasih Zensk v Ameriki. Pokazale so,
da so zmoZne v dobrih in slabih ¢asih vzorno voditi svojo
organizacijo in da tozadevno v nobenem oziru ne zaostaja-
jo za moSkimi.

Cetrta konvencija, ki se otvori v pondeljek 25. maja v
veliki slovenski naselbini v Milwaukee, Wisconsin, bo goto-
vo ustvarila zopet nekaj novega, koristnega in potrebnega
za napredek slovenske Zene v Ameriki. Se po vsaki dose-
danji konvenciji je Slovenska Zenska Zveza dosledno in
bolje napredovala.

Gotovo bodo sestre delegatinje prinesle na konvencijo
veliko dobre volje, odkritosrénosti, razsodnosti in tolerance.
Kako sreéne bodo vse sestre, 8¢ pozabijo vsako malenkost,
ki kaze na zahrbtnost, malenkostne cilje ali celo nevos¢lji-
vost. Te stvari organizacijo razjedajo, in Zenske jih niso
poznale dosedaj, in to je glavni vzrok, da so tako odlinc
napredovale.

Vsaka sestra se bo na konvenciji gotovo zavedala, da
ima iste dolznosti do svoje skupne organizacije, kot jih ima
doma do svoje podruznice. V taki zavesti bo konvencija go-
tovo uspesna in koristna, za Zvezo, za podruZnice in za vse
Stevilno ¢lanstvo Slovenske Dobrodelne Zveze.

Odlo¢nost, resnost in strogost v nacelih imponira pri-
jatelju kot sovrazniku, med tem ko vzbuja needlocnost in
polovitarstvo le — preziranje. Brez dvoma je, da ima Slo-
venska Zenska Zveza $e veliko bodo¢nost, in temelji na-
predku v bodotnosti se postavljajo na konvencijah.

tev narodne pesmi in narodnih
vrlosti. Ko pa nastopijo, se na-
rod tako malo zgane. Res ima-
mo kar pet ali 8est raznih pev-
skih zborov, to nam je v ponos.
Ali penos na vse te narodne vr-
line, bi nas moral spraviti tudi na
noge in v dvorano, ko se eno ali
drugo drustvo pokaze v javnosti.

Drustvu Zvon cestitamo, da se
bavi z lepim petjem in s tem
ohranuje narodne svetine. Nad-
skef Rozman je povsod povdar-
jal, “ako Slovenci kone¢no pod-
lezete pritisku v Ameriki in se
poamerikanite, vsaj to drzite:
vero, ljubezen do petja in pa
medsebojno prijaznost.”

Prisel pa je sedaj ¢as, ko na-
rava vle¢e ven na prosto. In ven
na prosto pojdemo v nedeljo.
Skupna drustva fara sv. Lovren-
ca prirejajo v Maple Gardens
prvo veselico, ali piknik na pro-
stem, Prihaja ¢as nove mase bli-
ze in blize. Dan ho¢emo pro-
slaviti, kar najlepSe mogoce. Za-
to, pravi nas blagajnik, Mr. Le-
kan, je treba kak krajcar imeti
na razpolago. Zato vabimo pri-
hodnjo nedeljo vse v Maple Gar-
dens, da se tam pogovorimo, ka-
ko in kaj. Poleg tega pa se ¢lo-
vek rad pcda malo iz mestnega
prahu, da se navzije svezega zra-
ka. V nedeljo popoldne vsi v Ma-
ple Gardens.

Prihodnjo nedeljo se vrdi slo-
vesno ponovljenje krstne oblju-
be in slovesno sv. obhajilo za ka-
ke sto in pet dec¢kov in deklic. To
je slovesni.dan za nje, ker se bo-
do na te dan sami in osebno iz-
razili v svrho krséanskega Ziv-
ljenja. Ko so bili pri krstu, se
niso zavedali, kaj so obljubili
botri za nje. Sedaj pa, ko so bili
pouceni v kriéanskem nauku in
vedo, kaj se pravi biti kristjan,
bodo slovesno ponevili vse te ob-
ljube tako, da se bodo tudi v po-
znejsem zivljenju vedno spomi-
njali dolznosti kristjana. Pride-
jo ¢asi v zivljenju vsakega od-

za Boga, ali za 'strast. Aka nima
v takem slu¢aju moéne opore in
Zivega spomina, kaj je obljubil,
postal bo izdajalec, zavrgel bo
Boga in se odlo¢il za kako ¢asno
naslado, katera mu prinese vse-
lej, prav vselej, le grenke posle-
dice. Hudi¢ obljublja: “Vse to
ti dam .. .” Veliko obljubi, vse
chljubi, toda da le razoCaranje
in grenko zavest greha, po smrti
pa vetno pogubo. Jezus pa na
tem svetu malo obljublja, razen
“mir, tak mir, ki ga svet ne more
dati,” to je mir vesti in s tem
dusno radost in veselje. Za telo
pa napove le boj in kriz in trp-
ljenje tukaj na zemlji, a po smr-
ti pa vecno placilo, veéno veselje,
po katerem hrepeni nase srce.
Zo enega ali drugega se mora
cdloditi vsak ¢lovek.

zelimo, da so pri tej javni od-
lo¢itvi svojih otrok vsi njihovi
starsi in tudi krstni botri.
to se vrsi v, nedeljo 24, maja pri
masi o pol 8. Drugi pa, kateri
nimate otrok pri tej skupini, pro-
sime, pridite k masi, ali preje,
ali pozneje, da ne bo pol 8 pre-
velik drenj.

Med tem, ko so prvoobhajanci

Dosedaj, po sedanjih pravilih, in zlasti ¢e pomnimo, zadnjo nedeljo prejeli prvo sv.

kaksne depresijske Case smo preziveli, pa je kljub temu Slo-
venska Zenska Zveza naravnost sijajno napredovala. Dele-
gatinje bodo zasigurale enak napredek v bodognosti 50 se-
danjih vzornih pravilih, ki jih ima Slovenska Zenska Zveza.
Iskrene Cestitke vsem glavnim odbornicam in delega-
tinjam posilja “Ameriska Domovina” obenem z iskreno Ze-
ljo, da bi se €lanstvo ob prihodnji konvenciji podvojilo. In
e se bo je odvisno od delegatinj Eetrte redne konvencije.

Newburske novice

e ey
Ce bi clovek vselej pisal, ka- dejal bi izvrstne. Zdelo pa se mi
dar MISLI piSEl“, bi prav goto";je’ da je bhil tu pa tam’.zlasti pri
vo vedno pisal. Toda misliti pa mogkih zborih, tenor nekako pre-
storiti, sta dve razliéni reci. I)a-; mocan, ali presiven, kar je naj-
nes sem pa rekel, pisal bom, pa brze posledica tega, ker se vsak
naj gre macka v pe¢ in Zaba v jzmed peveev hote sliati in za-
okno. 'to “pritisne” na vse moé in ta
Prva re¢, kar moram omeniti,‘ moé prekipi druge glasove,
je koncert zadnjo nedeljo. Pelo.  Udelezba je bila Se precej po-
jo drudtve Zvon. Kakor vsele), voljna, vendar pa ne taka, kot
je imele drustve tudi to pot 1ep bi jo élovek rad videl v takih slu-
program. Nekaj todk prav iz- éajih. Pevei se trudijo in se va-
vrstnih, Petje je bilo dobro, le-|dijo, ne toliko za svojo lastno

cbhajilo in se veselili tega lepe-
ga dne, je eng izmed njih lezala
na mrivaskem odru. Amalia
Stautihar, je hitro zbolela in v
par dnch odsla v veénost, k Je-
zusu, katerega je tako zZelela
sprejeti, V pondeljek sc jo spre-
milt Solarji k zadnjemu pocitku.
Sreéen je otrok, kateri v nedolz-
nih letih zapusti dolino solza,
vendar se nam tesko vidi, da mo-
ra tako mlad se vle¢i v grob.
Stersem bodi izreéeno naSe glo-
boko sozalje tem potom,

Mehikanska vlada na-
sprotuje katolicanom

Mexico City, 21. maja. Odde-
lek mehikanske vlade za notra-
nje zadeve ni dovelil zahteve
katolikov v tem mestu, da se pre-
pelje truplo umrlega primata
Mehike, nad8kofa Diaza, v na-

rodno katedralo. Tudi pogreb se!

mora vrsiti popolnoma privatno,

po in ubrano. Glasove imajo, kerist ali zabavo, kot za chrani-lje odredila viada.

raslega, ko se mora odlociti, ali.

Vse|

Mladinski pevski zbor
“Kanarcki”

Starse “Kanarckov” poziv-
ljam, da posljajo otroke redno
na vaje. Kdor se ne bo udele-
Zeval vaj toéno in redno, ne bo
mogel nastopiti pri skupnemu
nastopu 14. junija.

Obenem vas opozarjam, da je
Cas za prodajo listkov zelo kra-
tek, ker kontest se zakljuc¢i ze
8. junija, to je teden dni pred
prireditvijo. Prosim Kanarcke
in starSe, da se zavzemajo in
prodajo kar ve¢ mogoce listkov.
Vsi “Kanarcki,” ki imajo doma
Se vstopnice od zadnjega kon-
certa, ki se je vrsi] 3. maja, naj
jih vrnejo najkasneje v petek,
da mi bo mogoc¢e zakljuciti ra-
cune.

Vaje Kanarckov se vrse vsak
petek od 5 do 7 ure, terej po-
siljajte vase Kanarcke ob pra-
vem c¢asu.

—Tajnica.
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Dopis iz Euclida

Dragi znanei in
Prigel je dan 24. maja, ko ima
drustvo sv. Kristine §t. 219 K.
S. K. J. svojo letno prireditev.
Ne morem si pomagati, da ne
bi dala v javnost, da se je izsle-
dilo ono dekle, ki je bila tako
skrivnostno izginila iz Euclida.
Sem ze slisala, da se vraca iz
New Yorka. Saj sem vedela, da
gije lepo solnce samo v Euclidu
za vse, ki so tu rojeni. Vedela
sem, da jo bodo lepe cvetlice, ki
samo tukaj tako bujno cvete,
privedle nazaj. Tako je prav,
le pridi, sprejeli te bomo z odpr-
timi rokami,

Sestra Cila Brada¢ bo posla-
la na vse postaje fijakarje, da
ji ne bo treba hoditi od postaje
pe§, ampak se bo peljala s po-
staje kar v dvorano na veselico,
ki jo priredi drustvo sv. Kristi-
ne §t. 219 KSKJ v solski dvora-
ni sv. Kristine na 222. cesti.

Vsi, ki hocete videti in
prepri¢ati o vsem tem, pa ste
vljudno vabljeni na to priredi-
tev. Vstopnina je samo 25. Na
veselo svidenje v nedeljo veder
v dvorani sv. Kristine!

Za odbor: T. ZdeSar.

Pomlad vas klice

Euclid, O.—Sedaj, ko nas je zo-
pet obiskala prelepa pomlad, si-
cer S¢ malo hladna pa vseeno
priviaéna za ¢loveka ki je pre-
sedel celo zimo za pedjo, ga zelo
vabljivo kli¢e, da naj se zdrami
in gre ven v prelepo naravo, da
se navzije zopet enkrat sveze-
ga zraka zunaj v naravi, ki je
Ze tako lepo odeta z zelenim
plaséem.

V nedeljo bo nase drustvo
Euclid, st. 29 S. D. Z., obdrza-
valo prvi piknik v tej sezoni in
sicer na.vrtu Dr, Doma na Re-
cher Ave., zacetek bo popoldne
ob pol treh. Ker je to prvi pik-
nik v sezoni in upamo, da bo tu-
di lep dan, se naSe drustvo pri-
poroca in ¢lanom SDZ, da nas
obifCete na tej nasi priredityi.
Tudi ¢lani naSega drudtva naj
vsi pridejo in pripomorejo, da
bo holjsi uspeh.

Clane nasega drustva tudi
opozarjam, da naj ja gotovo od-
dajo svoje listke, da ne bo potem

del kaj ima za storiti. Listkov
je 8e precej zunaj, in tudi pla-
¢ani Se nise vsi, zatoraj se po-
trudite in prinesite do nedelje
tajniku, da se bo stvar uredila
pravocasno., Ni potreba céaka-
ti do zadnjegsa, ker imamo Se
druge stvari za delati. Kdor je
kaj prevzel za delati, naj bo tu-
di na mestu ob pravem éasu, da
ga ne bemeo zadno uro z luéjo
igskali tem okoli Zdesarja.

Na pikniku se bo dala Zenska
zapestna ura. Tisti, ki jo bo do-
bil,, se bo lahko postavil, ali po-
stavila, z ure 8¢ na pikniku. To-
raj ng svidenje na vrtu.

A. Noz.

prijatelji!|

.

godrnjanja, da ni ta ali oni ve-|-

Cleveland (Newburg), 0. —
No, pa smo po dolgi in ojstri zi-
mi dobili lepo in ljubo pomlad.

YV nedelio pa na piknik! |

%

Spomladi’ se vse nanovo ozivi,
pticki veselo pojo, rezice lepo
cveto, tako da si ¢lovek zaZeli
iti ven v zeleno naravo. Tako so
tudi zastopniki skupnih drustev
fare sv. Lovrenca rekli, da bi bi-
lo v nedeljo 24. maja prav pri-
jetno na cerkvenih prosterih v
Maple Gardens in so soglasno
sklenili, da bo v nedeljo piknik.

Naj mi cenjeni ¢itatelji Ame-
rif%ke Domovine oprostijo, da
nekoliko opisem namen in delo-
vanje skupnih drustev. Zastop-
niki 22 drustev pridejo od d¢asa
do casa skupaj, se medsebojno
pogovorijo, kje bi se dalo kaj
izboljSati. Priredijo nekaj ve-
selic v letu. Ako je kaksna po-
treba, pomagajo z denarjem, ka-
terega se dobi na veselicah, Po-
maga se  raznim dobrodelnim
namenom. Koncem leta, o bozi-
¢u, se pa 75 odstotkov denarja
daruje cerkvi sv. Lovrenca. To-
rej vidite, da ta organizacija je
v korist celi fari.

Ker pa skupna drustva delu-
jejo za vso faro, se pricakuje tu-
di, da v nedeljo popoldne se zbe-
re vsa fara v Maple Gardens.
Akce delamo ves teden, je prav,
da imamo v nedeljo nekaj od-
diha. Ako smo pa ves teden do-
ma, kar se zalibog prepogosto
prigodi, je pa tudi dobro, da se
v nedeljo nekoliko pozivimo v
druzbi prijateljev, se pogovori-
mo ter si potoZimo svoje gorje.
Res so Se vedno slabi ¢asi, vsaj
za nekatere, toda ne obupajmo.
Nikdo naj se ne izgovarja: se-
daj je predrago ne morem iti
na piknik. V nedeljo bo tako po-
ceni, malo veé¢ ko zastonj, da bo
vsakdo zadovoljen. Ohajéan bo
pa pripomogel, da bemo vsi pev-
ci.
megel, da bomo vsi pevei.

Naj Se to povem, da Gospo-
dinjski klub SND Ze kuha, pece|
in pripravlja, da ne bo nikdo
laéen Sel domov. Seveda, na!
prvem pikniku v letu 1936 bo'
tudi najboljsa godba za stare in|
mlade. Fantje in dekleta, v ne-;
deljo se boste pa naplesali!

Pray prijazno se prosi vse ti-
ste, kateri imate svoja vozila,
da povabite svoje sosede, naj se
z vami peljejo. Bodimo postrez-
ljivi drugim in drugi bodo po-
strezljivi z nami.

Zastopniki skupnih  drustev
bode gotovo veseli in na prihod-
nji drustveni seji bodo poveda-
li, kako je bilo prijetno na pr-
vem pikniku. Rekli bodo tudi,
da vsem, kateri boste v nedeljo
popoldne ostali doma, naj bo
celo leto zal. Vsem Slovencem |
v obsirni drzavi Ohio najlepse!
pozdrave in vas vabim na obisk
v nedeljo popoldne 24, maja na
cerkvenem prostore v Maple
Gardens. J. Resnik.

i
|

Klobucel; ima postran, 20
njim pa listek bel . . . film-
ska igralka Ginger Rogers

klubov moraje izroditi

SLOVENSKA LOVSKA
ZVEZA

Zapisnik glavne letne seje, ki,

se je vrsila 10. maja 1936, v
Barberton, Ohio.

Predsednik James Debevec
otvori sejo ob 3:30 popoldne.
Ker Se ni bilo tajnika pri otvo-
ritvi seje navzolega, se je izvo-
lilo zacasnim zapisnikarjem so-
brata Frank Sobra, ¢lana in za-
stopnika od Euclid Rifle kluba.

Navzoci so bili sledec¢i zastop-| -

niki klubov: Euclid Rifle &
Hunting klub: Frank Sober in
Anton Baraga; Rainbow Fish-
ing & Hunting klub: Joe Fortu-
na in Louis Hocdevar; Barberton
Hunting klub: Joseph LekS8an in
Jerry Zupec; Lorain Rifle &
Hunting klub: Stan Rus in Max
Kragely. (Ta dva sta se seje
udelezila pozneje).

Dnevni red. Sobrat Baraga
priporoca, da bi se prva tekma
v streljanju, na lon¢ene golobe
vrsila pri Euclid Rifle klubu in
sicer na 4. julija.

Sobrat Leksan LekSan suge-|’

stira, da bi se tekme ne vrsile
prezgodaj v sezoni, dokler wvsi
¢lani ne dobijo ze malo vaje v
streljanju in bo tako vsak klub
pripravljen za v tekmo, ter ta-
ko Euclid Rifle klub ne bo pre-
dolgo drzal Zvezine zastave.

Baraga predlaga, da se prva
tekma vrsi na 4. julija. Sobrat
Zupec predlaga, da bi se tekme
tudi pri Euclid Rifle klubu vr-
sile ob nedeljah.

Baraga mu pojasni, da to ni
mogode, ker ima Mr. Mocilnikar
kjer ima ta klub svoje strelisce,
oddane farme za piknike ob ne-
deljah in ne pusti streljanja ob
nedeljah radi eventuelhih ne-
srec.

Zupee vzame svoj predlog na-
zaj na to pojasnilo in sprejet je
bil Baragov predleg, da se vrsi
prva tekma na 4, julija pri

| Euclid Rifle klubu. Pricetek tek-

me je ob eni uri popoldne.

Sprejet je bil tudi Leksanov
predlog, da se vrsi druga tekma
v nedeljo 30. avgusta pri Rain-
bow Hunting klubu in sicer na
Goriskovi farmi v Randall, O.

Nato se preide na Citanje pra-
vil, ki so bila dozdaj v veljavi
za SLZ. Cita se to¢ko za tocko
in se o vsaki posebej glasuje.

Tocki 1 in 2 ostaneta pri sta-
rem,

Tocka 3 se porusi in se sprej-
me novo tocko, predlog solovea
Zupeca, da mora vsak klub, ki
hoce iti v tekmo, postaviti naj-
manj 15 strelcev v tekmo, Sta-
ra tocka se je glasila: Pri stre-
ljanju v tekmah dajo vsi klubi
enako Stevilo strelcev y tekmo
in nihée ne sme nastopiti v eni
in isti tekmi dvakrat.

Tocke 4, b in 6 ostanejo,

Tocka 7 ostane z dodatkom
solovea Leksana, da morajo sta-
ti vsi gledalei 26 ¢evljev od vrvi
in za to mora skrbeti vsak posa-
mezen klub, pri katerem se vrsi
tekma ter vzdrzuje red.

Tocke 8, 9, 10 in 11 ostanejo.

Tocka 12 ostane z dodatkom,
da mora vsak tekmovalee klica-
ti svojo tarée bolj glasno.

Tocke 13, 14, 15, 17 ostanejo.

Tocka 18—dodatek, Tajniki
imena
tekmovalcev tajniku SLZ pred

tekmo.

Tocka 19 ostane, ravne lako

tocka 20.

—

katera je bila sprejeta 7. aprila
v Newburgu leta 1935, katera
se glasi:

“K pravilom Slovenske lovske
zveze se sprejme dodatek kot
tecka 21, da v slucaju odstopa
enega ali drugega kluba od SLZ,
ostane premozenje klubom, ki so
¢lani SLZ in klub, ki ostane zad-
nji, dobi vso lastnino.

Tocka 22. Vsak klub, ki od-

stopi od SLZ, se z gdstopom tudi

odpove vsem pravicem do last-

nine, ki jo peseduje Slovenska

lovska zveza.
* £ £

S tem je bil dnevni red izcr-

pan in preide se na volitev urad-
nikov SLZ. Za predsednika je
bil nominiran in soglasno izvo-
ljen sobrat Joseph Lek3an, pred-
sednik Barbertonskega lovske-
ga kluba. Za tajnika-blagajni-
ka je bil nominiran in soglasno
izvoljen Max Kragely, ¢lan Lo-
rainskega kluba.
Jos. JekSan predlaga, da se
Se zanaprej obdrzi Ameriska
Demovina kot glasilo SLZ. Pred-
log sprejet.

Nato se dosedanji predsednik
James Debevec zahvali vsem klu-
bom za sodelovanje v zadnjih
dveh letih njegovega predsedni-
Stva ter Zeli najlepsi napredek
in uspeh novemu odboru.

Prihodnja seja SLZ se vrii
pri Euclid Rifle klubu. Prostor
preskrbi ta klub, ¢as se bo pa
naznanil po eventuelni potrebi.

Max Kragely se oprosti, ker
se ni pravodasng udelezil seje.
Vzrok je bil avto, s katerim so
imeli zapreke na poti. Obenem
pa povabi vse klube, da se udeleze
piknika in otvoritve njihove lov-
ske koce, katero so postavili na
njihovem streliséu. Piknik in
otvoritev se vrsi na 14, junija.

Jos. LeksSan, predsednik Bar-
bertonskega kluba se lepe za-
hvali vsem udelezencem za po-
set in Zeli vesm klubom napre-
dek. Obenem pa priporoca, da
bodo imeli tudi letos svoj obiéaj-
ni “kres’ 'na 27. junija na nji-
hovem streliséu v Rittman, O.
kamor vabi vse klube.

Ker se nihée ne oglasi k be-
sedi, zaklju¢i predsednik sejo
ob petih popoldne.

James Debevee, preds.
Frank Sober, za¢, zapis.

Zapisnik uredil in prepisal

Max Kragely, tajnik SLZ.
»* £ 0

Pripomba: V imenu zastepni-
kov klubov SLZ, ki so se ude-
lezili seje v Barbertonu, se tem
potom prav lepo zahvaljujem
Barbertonskemu lovskemu klu-

Kot dedatek k tem tockam in
pravilem SLZ je & rezolucija,

bu za prijazno in imenitno po*
strezbo. Bomo #e yrnili.

James Debevec.
..Qk' ~5/

verjamele al' pa ne

“Da, da tako gre na svetll
torej trgovec Krampez je umil
Toda kdo je bil pa oni drugi, ki
je tudi isti dan umrl?” '

“Kateri drugi?”

“I saj sem bral v casopisu’
“Z njim je umrl eden najboljsih
in najplemenitejsih mescanov..

“Ko sem bil%ancs pri zdra\~
niku, mi je samo pogledal jezi¥
in potem mi je pa zapisal nek?
mocnejie sredstvo.” i

"Za boZje voljo, pa menda "€
za jezik?” se zgrozi moz. !

- ettty

NASE ZANIMANJE

Velike vegje vaZnosti je za.'nas TUBt Glovestva, ne

go direktno nasemu podjetju.

- Mi lnhl;o tvegamo, da se ne oziramo na finans-
no stran, ker smo prisli do tegas da dobra Dostrezba
prinese sama plaéile, premiéno in nepremiéns,

AUGUST

1ICE

v kaj “sik” spomladanski
obleki.
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KRIZEM PO JUTROVEM

Po memikem bxvirnikn K. Maya

—!” je pomilovalno pripomnila
peterzilja.

“Z nikakimi lopatami ne jedo,
o Madana, ampak tisto, kar ti lo-
pate imenujes, so majhne, liéne
+| Zli¢ice iz srebra ali pa iz kake
druge svetle kovine. Z njimi se
da mnogo okusneje jesti ko pa
z golimi prsti. Kdor si pri nas
med jedjo prste onesnazi, velja
za nerodnega in nesnaznega ¢lo-
veka. Pokazal vama bom, kaka
Je zlica, ki jo uporabljamo pri
nas.”

IngdZza je razgrnila po tleh
bel prt in razpolozila po njem

Delavci v Mehiki so proti
koncanju strajka
Mexico City, 21. maja. Tiso-
¢e mehikanskih zZeleznitarjev je
priredilo pred delavskim oddel-
kom vlade protestno manifesta-
cijo iz vzroka, ker se je vlada
pogodila z delavskimi voditelji,
ki so odredili, da se Strajk na
mehikanskih Zeleznicah ne sme
vriiti. Osemnajst ur potem, ko
so delavei odglasovali, da vpri-
zorijo generalni strajk, so jih
njih voditelji pozvali, da se vrne-
jo na delo, ker tako zahteva
predsednik republike. Usluzben-

Cevljarsko oredje

z stroji in vsem drugim, kar se
potrebuje v tej stroki, se jako
poceni proda., V zameno vza-
mem tudi avtomobil. Vprasajte
pri Jim Kenik, 6424 Spilker
Ave, (123)

-

“Mohammed Emin, dva Kur-.
da, ki so ju Nestorijanci z na-
mi vred ujeli, melekov pisar| “In kaj je pocel Anglez?”
in neki Nestorijanee, ki zna| “Kregal se je in ves divji je
arabski in ki bi naj bil Sejhu|bil. Pa nismo ga razumeli. Le-
Haddedinov za tolmaca. tal je okoli in njegov obraz je bil

Izprva Kurdi vobce niso ho-|kakor obraz panterja, ki so ga
teli verjeti, da si bil napaden|v kletko zaprli.”
in ujet, mislili so, da jih ho-| “Ali ve Nedzir bej, da si me
¢e melek prevariti. Pa Mo-|3el iskat in da ima§ Dojana pri

“Le mol¢i, gospod! Ti bi bil
se ve¢ storil za mene!”

Naprodaj je
grocerija in mesnica na promet-
nem kraju. Elektri¢na ledenica.
Cena jako zmerna. Naslov se
poizve v uradu tega lista. (123)

NAZNANILO IN ZAHVALA

Zalostnega srea

znancem tuZno vest, da je v Bogu za vedno preminul nas ljub-
ljeni cte in brat

naznanjamo sorodnikom, prijatzljiem n

Naprodaj je ,
konfekeijska trgovina. Vsa opre-

JOHN KMET

Vi 2 A s Jedila, jaz pa sem si izposodil Pri|.; <o ca <icar wrnili e T 5ol i slo- Pokojnik je bil rojen v Ajdoven pri ZuZemberku na Dolenj-
hammed th Je pel_)al na kl‘a,l sebi?” Halefu 110'17‘ O’ICC])“ 1:]06'11() tll‘e ch ok SICo AR dCIO' Ll Bl m. blago. .\. Jdl\? dOD.rl bl(.) skem terJ je 1ilmx'l v stjaros‘tl TJB let d:u‘- b. cfm‘na in l)‘.l‘. p:)!r.c;'mjn
r A .. - 3 e . ‘e ’ 179 a Qo >, . o) s 2 -
napada. Videli so ubitega ko-| “Ne. Odsel je Ze pred menoj.”| =y o0 o0 Liz nie lie da pod protestom. Strajkarji so|venski naselbini. Trgovina je na Kalvarijo pokopaliste po opravljeni zadusnici v cerkvi sv.
Nia Ga Bpuzaalin vecian a8 “Kam SKO § KOla 1n 1zrezljal 1z nje 1eno ., muogih glavnih postajah raz-|% uspehom poslovala zadnjih pet Lovrenca dne 8. aprila. Poleg tukaj Zalujole druZine zapuita
’ L B ] . o

Zlicico. Pokazal sem preprosti-

me zenskama, kako zajemamo v

Frankistanu s tako “lopatico,” in

zele jima je ugajala.

(Dalje prihodnji¢)
__.o___.___

v-Ameriki wudi tri brate.
Iskrena hvala za poloZeno cvetje na krsto blagopokojnika,
posebno pa za lepl venec druzine Joseph Zakrajsek.

Najlepsa hvala darovalcem 2za svete maSe, kalere g bodo
brale v pokoj blage dule. Na3o zahvalo naj preimejo: Druzing
Anton Kmet Sr, Mr, in Mrs. Anton Kmet Jr.. Mr, Mike Kmet,
Mr. Anton Fertuna, Mr. in Mrs, Mike Vidi¢, Mrs. Rozalija Zad-
nik, Mr. Ignacij Mikli¢é, Mrs. Ana Lavrich, Mr, in Mrs, J. Kupy,

si bil napaden. Pa pravili so,
da so te melekovi ljudje na-
padli in odstranili, da bi ne
mogel posredovati.

Zatela so se pogajanja, seli
50 hodili od meleka h Kurdom

let. Za naslov vpraSajte v ura-
du tega lista (123)

PeEPEEEEEEEEE
IZOGNITE SE DRENJU!

obesili rdece zastave, katere se-
daj odstranjujejo. Prepreceni
Strajk zelezni¢arjev pomeni pr-
vo vecjo delaysko zmago za
predsednika Cardenasa.

“Ne vem. Zapustil je Lizan.”

“Ali so te potoma ljudje sre-
cevali?”’

“Ne. Dojan me je peljal po
samih zapuScenih soteskah in
dolinah, kjer ni bilo videti Zive

; & : . v g | —— YA . e : 4 Mr, Joseph ZakrajSek, Mr. J. Lukac, Mr, in Mvrs. J. Godec
in od njih k meleku in na zad-|juse.” Kongres od}de l‘!a P‘octm- MALI OGLASI ] O-Ifi_lte Y II)w;o;;o zgoda] | \, Mr. in Mrs. M, Kovach, Mrs, Antonia Bobnar, Mr. in Mrs. J.
nje je prisel Se Nedzir bej od| “Kako je mojemu vrancu?” ce okoli 4. julija Che L ]‘;wl f VI HopO Cergol in Mrs, Mary Jeric,

nekod ter pravil, da so te Ber-| «Ng melekovem dvoristu je. Washington, 21. maja. Tezko udaobnostl. NaSo najlepso zahvalo naj prejmejo sledeéi za velikodusne

Delo dobi

dekle ali Zena za hi$na opravila;

- vl . . . . §k1 o e 5 darove pokionjene v biag spomin pokojnika: Mr, in Mrs. Faul-
wari napadli in da je sam vi-|geihy Haddedinoy sem ga izro-| ¢ 4a bi kongres zakljuil svoje Plujte na ekspresnem

: ; ine Mausgar, Mr. in Mrs, Bizely, Mr, in Mrs. Louls Klemencic,
del z brega —!” Sy varstvo?” zborovanje pred 4, julijem, dasi|mala druzina, jako prijeten parniku I\vg ig‘ M‘x‘{ YFr‘::)m:nCr(ile;_Lui.mi\fr.l 1::]1:11‘:;c’1~‘lx'uuk Vrheve, Mr, in
% ‘ P TU e . T " Mrs, Frai akos in druzina Ignac ‘criuna,
“Lopoy!” “Porei jo v dobrih rokah.” voditelji kongresa prerokujejo,|dom; stanovanje istotam. Na- PA nls Yerana hiala. Ra Siardain immvljt:r:: R o
= ) ; CawLl S - v . ) o ey S Y : - - skrena hval v. Slapsaku z4 opr » carkvene obrede
K “Da, res, .IOIJOV Je. .1d l’lt'l Lahni, brzi koraki so se pri- (‘]d ?{0 /41)'(11 ovanje konc¢ano .Z(:"fs- slov 2300 Scholl Road, telefon in pogrebnemu zavodu Louls Ferfolla za lepo urejen pogreb in
Jel bo placilo za svoje lopov-|yyioot o6, Halef je prijel za|iunija. Toda razsodba najvisje|FAirment 5187-J. (125) PRRIPU 0T R vso najboljo postrezho.
stvo! pusko in Dojan Se je pripravil sodnije glede Guffey postave zna s Iskrena hvala nosilcem krste, onim, ki so dall svoje avis-
A . S AL 8 i ~ 5 ile brezplad { TaY \ ., ki & 51 skoinike
Vse ostreje so se prerekali|, o 1 . |prisiliti predsednika Roosevelta,| i Perzijske matke Git E}%?;:l& l:;ux‘::?tg?u:; il e xi'":;)rn};fnllonlm;:}kr‘-;ufi}xllkrf
Kurdi in Nestorijanci, skoraj P S e S e da zahteva od kongresa novo to- "a-]dm'c')éiv p‘lh:q?r S0 poc’;}m na- Il E nE F n A Nc E vetnemu poditku. Hva'a ysem za vse, kar 5o nam dobrega
ise bili s abili. : ? L 3 zadevno postavo, je|Prodaj. VpraSajte na 4702 St. storili.
bi il bl.h spet zg:lablh .| bila, spoznal sem jo po koraku. p! i ..Oc!\h"o v Claiy Ave : (124 , Dragi ote. Ob sveZem grobu, kjer leze pokopane Tvoje iz-
Tedaj pa sem Sel k meleku, ki Vsa zac¢udena je obstala, ko je mnogo tudi od unijskih premo-|* o ) 11. JUNIJA - ; ' i e R e e
x A . y o

trajene kosti, Ti Klitemo moéno Zalostni: Spodl) s¢ v

Se je pravkar pogajal z gumrij- tuii zemlji do angeljskega klica k vstajenju.

skim bejem, in mu predlagal,
ngj skleneta premirje in med-
tem bom jaz tebe peiskal. Pra-
vila sta, da te ne bom nasel, pa

garskih voditeljev, ¢e bodo za- PR
htevali Ze tekom tega zasedanja
| novo postavo ali ne. Mnenje ve-
[¢ine kongresmanoy pa je, dal

| kongres C¢imprej zakljuci svoje

zagledala Halefa in hrta.

“Ne boj se!” sem ji dejal.
“Tale dva sta moja prijatelja in
tudi tvoja!”

“Odkod sta?’ je vprasala bo-

PRIPOROCILO

Spodaj podpisani se
prav prijazno priporoca-

Odrinete z novega pomola:
88 West 48th St., New York City

Zalujoti ostali:

JAKO UDOBNE KABINE TRETJEGA
RAZREDA SO SE NA RAZPOLAGO.

Andrej Kmet, 5in;
Josephina Kmet, snaha;

1 e Napravite vse potrebno za vase poto- Joseph in Anton, sinova; Frances poreé. Fier, hoi
omenil sem hrta in kako izvrsten febe zborovanje. mo ?a Oblfk nas]l(l; l:;'OstQ' vanje SEDAJ, Ptokli(::c(e kgte:l‘pgukoli
U A N AR : & oV INn nocne a. pooblasenega zastopnika, Radi vam Cleveland, Ohio, 23, maja 1936,
pes da je, in pristala sta na moj| " ipyisia sta, da me resita.” i ga Kiu Hodo: hostregsl, 8l b6
K r y - ¢ e =
bredlog. “Torej nas boS zapustil?” ZAHVALA Nasi prostori so popol-

Spet je s§lo odposlanstvo h
Kurdom, tudi jaz sem Sel z nji-
mi. Po dolgem prerekanju in
Pogajanju smo se zedinili na
premirje, trajalo bi naj do jutri
opoldne. Ce te do tedaj ne naj-
dem, se zac¢ne boj.”

“No, in kaj si storil ti?”

“Sel sem na kraj napada. Do-
Jan je koj nasel tvojo sled in me
vieke] po njej do Zaba. Tam jo
je izgubil. Koj sem vedel, da ste

“Trenutno Se ne,”

“In ne potrebujes ve¢ pomoci
od Duha votline?”

“Seveda jo Se potrebujem!
Obiskal ga bom in ti — ali mi
bo§ pokazala pot?”

“Rada, emir! Pa tule sem ti
prinesla jesti in piti! Le ne
vem, ali bo dovolj tudi za tegale
¢loveka'in za psa.”

Postavila je na tla veliko ko-

noma na novo dekorira-
ni. Z najboljgimi jedili
nu, ker tega dne sem dozivela| YoM vsak cas lﬁhko po-
iznenadenje, kakrsnega si nisem| strezemo. Dobite tudi
|nikoli pri¢akovala. Otroei, so- vsakovrsten prxgrlzek po-
rodniki, prijatelji in znanci, so|ceni. Pri nas lahko tudi
mi priredili k rojstnemu dnevu|ymate privatne zabave,

Sgﬁ{“ge party. ) Lt bankete, svatbe in enake
Sli¢nega iznenadenja je bila| . e . 3. 4
deleZzna tudi prijateljica Mrs. prireditve.

French Jine

26 Public Square, Cleveland, O.

Barberton, O.—Dan 26. apri-
la mi bo ostal v trajnem spomi-

Norwood Sweet Shoppe
1 Mrs, Frances Krafovic
6206 St. Clair Ave.

(zraven Norwood -gledaliiéa)
NAJFINEJST GANDY, SLADOLED

NAZNANILO [N ZAHVALA

daro, polno jedil. Pet ljudi bi se

Mary Fidel, ker omenjena “sur-

prebredli reko. Svetovali so mi,
naj se venem v Lizan in naj
grem C¢rez most na drugo stran|
reke, pa nisem hotel. Ni bilo ¢a-
sa, veferilo se je ze. Slekel sem
se, si zvil obleko v klopcié, si ga
privezal na glavo, polozil nanj
orozje in plaval s psom Crez re-
ko.”

“Ste nasli mojo sled na dru-

bilo najedlo iz nje.
Nasmehnil sem se.

“Gospod,

—',’

"

“Ne boj se, dobra Ingdza! Ve
| ko dovolj je za nas vse!l Se ti in
Madana morata pomagati
Sramezljivo je odkimala.
midve sva Zenski

“V moji domovini so Zenske

gem bregu?”

“Takoj. Oblekel sem se, hite-

enakopravne z moskimi. V po-
nos in diko so hisi in ¢astno me-

prise party” je bila prirejena
zaeno meni in Mrs. Fidel. Obe
{sva bili pod spretno zaértano
pretvezo privedene ,v dvdrano
samostojnega drustva “Domo-
vina.” Ko sva vstopili v dvora-
1o, je bilo vse tiho in temno, na-
enkrat se pa bliskovito posveti-
Ho zarnice in iz nestetih grl se
zatuje glasan “surprise!” Samo
tisti, ki kaj takega doZivi, ve ka-
ko postane clovek v tistih tre-

Gostom serviramo vi-
no in zganje od 10c na-
prej. Vec vrst najfinejse
pive na razpolago. Fish
Fry vsak petek.

Ples vsak petek, sobo-
to in nedeljo. Se toplo
priporocamo.

J. KUNCIC-PERROTTI
NIGHT CLUB

SEDAJ JE. CAS!

Sedaj lahko idstalirate novo
plumbingo parne ali na gorko
vodo furneze na 36 meseéna od-
pladila potom vladne FHA,

Mi tudi popravijamo, odpremo
odvodne cevi in denemo bakreie
kopljemo samo (e

vodne cevi,
je potreba,

A. J. Budnick & Co.

PLUMBING & HEATING

V globoki tugi naznanjamo Zalostno vest, da Jje
bolezni v Bogu za vedno preminul nasd ljublieni soprog

Frank Jenskovic

Umrl je v starosti 28 let, dine 2. aprila ter bil pokopan po
cerkvenih obredih dne 6, aprila na Kalvarijo pokopaliSée. Poleg
zZalujoCe soproge zapuséa v Clevelandu starSe in sestre,

po dolgl

Iskrena hvala vsem onim, ki so polozil vence na krsto bla-
gopokojnika, darovall za svete mase, dall y poslugo brezplacno
avtomobile, g0 prig'l kropit, ter oni, ki so pri pokojniku éuli,
ga spremili na pokopaliide, nas tolaZili ali nam kaj dobrega
storili ob ¢asu najvelje Zalosti y druzini,

Dragl in ljubljeni scprog. Kruta in zashrbina bolezen Ti
je ugasnila lu¢ miladosti in meni zagrebla vso gore¢o Ijubav v

la sva za sledjo — in tukaj sem,|sto debijo pri mizi.”

gospod !” “0 emir, kako srec¢ne so Zen-
“Halef, tega ti ne bom nikdar|ske v tvoji domovini

pezabil 1 “Pa z lopatami morajo jesti

0T O L O Emy § T O S O TR

397 E. 156th St.
Tel. KEnmore 4365

Anton Janezi¢
starokrajski klepar
se rojakom vljudno priporoca za
narotila za vsakovrstna dela za
strehe in zlebove. Jako dobro

hladnl greb, kjer snivaS v Bogu mir veénosti, Ljubljeni, bedi Ti
lahka rodna zem’ja do skupnega svidenja,

6707 St. Clair Ave.
Tel. HEnderson 3289

976 E. 250th St.
Res. KEnmore 0238-M

nutkih razpoloZen in zato nisem
bila v moci, da bi zbrala potreb-
ne besede in jih izpregovorila
v zahvelo vsem udelezencem.
Zato sem se zavzela, da se jav-
no zahvalim vsem, kateri so se
zavzell in to prirvedili in ostalim

',,
—

, Zalujoca ostala
Frances Jenskovic, soproga.

Cleveland, Ohio, 23. maja 1936.

FRANK MIHCIC

= =

= . = GOSTILNA =

; 5 g ST udelezer 50§ zvali o hal= T =

Vrocéi dnevi so tukaj in najbolj SR ki so se Od‘,d delo, zmerne cene. Vprasajte|Z 7202 Bt. Chiir Avenue =

g povabilu in s tem pripomogli do E Najboljse €% pivo vina in =

vas bo pohladil BT e gt na = dober prigrizek. =
veselega druzabnega vecera. 29006 Ivan Ave s g o sy =

Torej najprvo lepa hvala Mrs. = g " =

(123)
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VABILO

Maria Valenchek in Mrs. Kata-
rini Ujéi¢, ki sta se zavzeli in
napravili naért za omenjeno
“surprise party.” Dalje se za-

RACETOV SLADOLED

s Priporo¢amo se sladCicarnam in
posameznikom, posebno pa drust-

-l
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vom za piknike in druge prireditve. hvaljujem mojima zetoms, héer- 7 JUGO SLAVI]E
Poklicite nas ali oglasite se oseb- kam in vsem ostalim sorodni- i

no, pa vam dopeljemo, kolikor Ze-
lite.

kom, prijateljem in znancem.
Najraje bi po imenu imenovala
vse in se vsakemu posebej pri-
sréno zahvalila, toda tega mi ni
mogoce, ker Stevilo je previsoko.

Dalje se prav lepo zahvalju-
Jem tudi kuharicam, ki so spret-
no pripravile vsakovrstna okus-
na jedila, da so bile mize oblo-
zene kot na kak&ni svatbi in je

BRZY VLAK OB BREMEN IN EUROPA V BERMER-
HAVEN ZAJAMCI UDOBNO POTOVANJE DO
LIUBLJANE

VESELICO

DRUSTVO SV. MARIJE MAGDALENE
it. 162 KSKJ., Cleveland, Ohio

v soboto vecer, dne 23. maja
V NoVI SOLI SV. VIDA

POSKUSITE RACETOV SLADOLED!

Al potujie s priljubljenimi ekspresnimi parniki:

COLUMBUS

HANSA ~ DEUTSCHLAND
HAMBURG NEW YORK

Jzborne Zelezniike zveze od Cherbeurga, Bromena al
Hamburga.

Ste ze kdaj poskusili

to jed?

Vzemite kroznik rdecih
jagod, potresite malo
sladkorja, povrh pa zlij-
svezo in  teéno

o~

B i et A

I

te fino, bilo dovolj pripravljenega za Uljudno vabimo VSE naSe &lanice in njih druzine, ter VSE ce- Zn pojusnily voraiaite fotataogu noentn ali
y ; PR s I njeno’ slovensko in hrvatske obginstvo, da nas posetite v soboto, dne ‘
RACETOVO SMETANO. vse, razume se da tudi pijace ni 23, maja ma nadi veselicl, Germ bratje bodo imeli v oskrbi plesa- HAMBURG = AMERICAN LINE

manjkale in tudi godeev ne, ki
so pripomogli, da so se plesa zelj-
ni po mili volji zavrteli.

Konéno Se enkrat prav lepa
hvala vsem, ob sliénih prilikah
in prireditvah bom skuSala po-
yrniti enemu in drugemu. Ka-
kor mi bo ostal trajno v spomi-
nu omenjeni vecer, tako se bom
tudi trajno spominjala svqjiki
prijateljev in znancev, ki so mi

zeline. Nade kuharice in kelnarce, brhka dekleta in Zene, pa bodo
poskrbele za prigrizek in prilivek. Oni, kateri me pledete, se hoste
lahio zabavall s kartami. Fridite in potastite nas s svojo navzot-
nostjo, Vstepnina za netlane In netlanice je 25¢ za osebo. Clani-
ce bodo preskibljenc z vstopnicami Ze prej. ,

Z upanjem da. s¢ vidimo na veselici naSega drultva vy soboto
dne 23. maja v prostorih nove fole sv. Vida, nam vsem Ze danes klice
“na veselo svidenje in sréno dobrodesli!”  ODBOR.
A bk bbb bbb e dob bbb dede drdebeb et b dedord dodbedov b dorgs

“L .

NORTHGERMAN LLOYD

1430 Euclid Ave., Cleveland, O,

Ej, to vam bo teknilo!
Priporo¢amo tudi nase
FINO, BOGATO in
ZDRAVO MLEKO,
kot ga béljéega ne dobite. POSTANITE NAS ODJE-
MALEC in zadovoljni boste.

Frank Race ml.
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POPRAYO AVIOMOBILOV
se zglasite pri

E. 61st St. Garage
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Frank Klemeni¢

1051 Addison Rd.

Denite v hiso furnes sedaj in placa‘iua' jeseni!

Specielno samo za nekaj casal

Steam, Hot Water, Hot Air Furnaces,

Lahko kupite na 26 meseénih obrokov. Po- FRANK J, PETROVIC, lastnik Z| SLOVENSKI BARVAR
7T 3 w 5 priredili iznenaden druZaben pravijamo furneze in botlerje vseh vist. Vpra- 1165 E. G1st St. { o
MLEKARNA IN 1ZDELOVALNICA SLADOLEDA veder. Pozdrav! Zajte za slovenskega zastopnika Stefan Robash. I[ZVRSTNO (:[;:!x:dléo' ZM

WOLFF HEATING CO.

HEATING ENGINEERS
9703 North Boulevard Tel. GL 9218—9219

-

HEnderson 9231
TeZna postrezba, zmerne cene. l
.':Hlllllllllﬂl‘llllllllllll!llllllIllllllllllllllh“:

Mrs. Jennie Troha,
107 N, W. 16th St.,
Barberton, Ohio.

.»u

- © 1028 E. 61st St. HEnderson 1786
Lot %::oaomo::::o::@:o
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FPFFFLF VP IT T P e

E
I
|
|

HEERERE TR




AMERISKA DOMOVINA, MAY 23D, m%s

QAA A

I

I

FaN

A.

N
/,

8.

\

Hkrati se je smejal in jokal
Obnasal se je ko zvesti pes, ki
po dolgem éasu spet uzre svo-
jega gospodarja. Ujel je njeno
roko ter jo pokril s poljubi.

“Kakor se zdi, ste bili ljub-
lieni,” je rekel kapetan Blood,
ko sta konéno stala sama v veli-
ki jedilnici.

“Kaj ne, to vas preseneca?’
je siknila sarkasti¢no.

Takrat so se odprle duri, ki
s0 vodile v sosedno sobo, in v
jedilnico je stopil visok, orja-
ko zra&fen moZ, z obrazom
prominentnega izraza ter pe-
pelnatih lic, v katerih so se ¢ér-
tale globoke ¢érte. Njegova mo-
dra vojaska suknja je bila bo-
gato okraSena z zlatimi nasi-
vi. Njegove temne, § krvjo
podplute oéi, so se Siroko odpr-
le, ko je ugledal Zensko pred
seboj. Pod svojo ogorelo pol-
tjo je prebledel.

“Antonieta!” je vzkliknil.
Negotovih korakov je stopil na-
prej ter ji poloZil roke na ra-
mena. “Mar si res ti? Povedali
S0 mi . Ampak kje si ven-
dar bila od véeraj?”

“Vsekakor so ti povedali, kje

sem bila, o tem ne more biti|

dvoma,” V njenem tonu ni bi-
lo nidesar, razen utrujenosti.
“K srec¢i ali k nesre¢i pa me je
ta gentleman resil ter me pri-
vedel spet varno domov.”

“K sreci ali k nesreci?” je
ponovil zategnjeno. Njegova
ustna so se mu trepetaje za-
vile. Mrznje do nje, ki se je
kazala v njegovih o¢eh, ni bilo
mogoce prezreti. Nato je vzel
svoje roke Z njenih ramen ter
se napol obrnil, da si ogleda
njenega spremljevalca, “Ta-le
gentleman?” Njegov pogled je
Se bolj mrknil. “Spanec?”

Kapetan Blood se je nasmeh-
nil. “Holandec, gospod,” je la-
gal, Toda ostanek njegove
zeodbe je bil resnicéen. “K ve-
liki sre¢i sem bil na krovu one
gpanske ladje, Estremadure.

* Nekaj dni prej so me njeni
mornarji pobrali z morja kot
brodolomea. Imel sem dostop
do velike kabine, v katero se
je zaprl Zpanski poveljnik z
madame, vaso Zeno. K sredi
sem mogel Se prepreciti njego-
ve ljubezenske nakane. Da vam
ob kratkem povem: ubil sem
ga z lastnima rokama.’ Nato je
ob kratkem povedal, kako sta
se refila z ladje.

Monsieur de Coulevain je s
kletvicami izrazal svoje zacu-
denje in svojo osuplost; nato
nekaj ¢asa molcée premisljeval
o stvari, ki jo je pravkar ¢ul,
zatem pa zadel spet preklinja-
ti. Ce je polkovnik obcutil ka-
ko neznost napram svoji Zeni
in kaj hvaleZnosti napram mo-
zu, ki jo je reSil po vsej prili-
ki pred strasno usodo, tega
prav gotovo ni pokazal, mar-
veé je prihranil vse te obcutke
zase. Da pa je imel moZ ob-
tutke, je pokazal takoj zatem,
ko je priSel pogovor na véeraj-
#nji napad. Blood je takoj vi-
del, da moZaka prav malo bri-
ga Skoda in trpljenje, ki so ga
prestali prebivalci, marve¢ da
so vse njegove misli osredoto-
¢ene samo na to, kako se bo za-
govarjal radi tega pred fran-
cosko vlado.

Toda madame je prikinila
njegovo lamentiranje ter ga
opomnila njegovih dolZnosti, ki
jih zahteva sploSna olika.

“%e zdaj se nisi zahvalil te-
mu gentlemanu za herojske
usluge, ki nama jih je izkazal.”

Blood je obéutil Zelo pikro-
ati njenih besed, kakor tudi
dvoumen pomen istih, Konéno
je vendar nafel v svojem srcu

NN NIND,

nekaj usmiljenja zanjo, ko je
videl in spoznal moza, pred
c¢igar mrzlim egoizmom je ho-
tela pobegniti.

Obotavljaje se in okorno je
gospod de Coulevain izrazil
svojo zahvalo, Ko je bilo to
storjeno, se je madame oprosti-

,11a ter od8la v svoje sobane. 1z-

javila je, da je silno utrujena in
izmucena in bil je stari zamo-
rec, ki je ostal ves ¢as v sobi v
ozadju, oni, ki je zdaj pristo-
pil ter ji ponudil svojo roko,
da jo odvede. Na pragu pa je
ze cakala nanjo neka zamorka,
ki je bila sama skrb in neZnost,
da spravi svojo gospodarico v
posteljo.

Coulevain je gledal za njo,
dokler ni odsla, nakar je Se
nadalje strmel v tisto smer,
dokler ga ni zdramil glas ka-
petana Blooda:

“Ce bi mi ponudili malo
zajtrka, ‘gospod, pa bi se sma-
tral bogato poplaéanega za
svoje usluge.”

Coulevain je zaklel:
vseh vragih! Kako
sem vendar!
spod. . .

SPY
povrsien
Te sitnosti, go-
porusSenje naselbine
. . ugrabljenje moje zene, . .
to je preveé¢, gospod. Saj bo-
ste razumeli. Oprostite mi,
gospod. . . Toda nimam Se ca-
sti vedeti vaSega imena.”

“Vandermer. Peter Vander-
mer, vam na uslugo.”

V tem trenotku pa je drug
glas udaril vmes, glas, ki je
govoril franco&¢ino z angle-
gkim naglasom: “Pa ste po-
vesem gotovi, da je to vaSe
ime?"” :

Blood se' je bliskovito obr-
nil. Na pragu sosednje sobe,
iz katere je bil prej stopil de
Coulevain, je stala zdaj po-
stava mlajSega moza, digar
rde¢a suknja je bila okraSena
s srebrnimi nasivi, - Kapetan
Blood je v njem nemudoma
spoznal svojega starega znan-
ca, kapetana Macartneyja, ki
je bil drugi poveljnik v An-
tikue, kjer se je pred nekaj
meseci kapetan Blood iztiho-
tapil tako reko¢ Anglezem
skozi prste. Njegovo prese-
nec¢enje in osuplost, ko je vi-
del navzoénost tega angleske-
ga kapetana tu, se je nekoli-
ko poleglo, ko se je spomnil
navzocénosti angleike fregate,
zasidrane v pristaniscu.

Castnik se je sovraZno za-
smejal: “Dobro jutro, kape-
tan Blood! Aha, zdaj pa ni-
mate svojih bukanirjev pri se-
bi ne ladij in ne topov, s ka-
terimi bi nam spet mogli de-
lati preglavico!”

AngleZ se je zakrohotal: —
Pa kaj pravim! Saj Se meca
nimate!”

“In_odsotnost istega je vse-
kakor podZgala va$ pogum!”
mu je zabrusil Blood.

Toda zdaj se je vmeSal pol-

kovnik: “Kaj pravite? Kape-
tan Blood? ... Pa ne oni bu-
kanir? Ne. . .”

“Prav tisti! Gusar in bu-
kanir, nekdanji rebel, pobegli
kaznenec, za Cigar glavo je
razpisala angleska vlada tiso¢
funtov nagrade.”

“Tiso¢ funtov!” Coulevain
je globoko zasopel. Njegove
temne, podplute o&i so se zo-
pet zazrle v Blooda: “Gospod,
gospod, ali je to resnica?”

Blood je skomignil z rame-
ni. “I, seveda je. Kdo dru-
gi pa, mislite, bi mogel storiti
to, o ¢emer sem vam povedal,
da sem jaz snodi storil?”

Coulevain je kar naprej za-
¢uden strmel vanj. “Pa ste se
upali izdajati za Holandca na
gpanski ladji?” =

(Dalje pnhodnjié)
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Baseball

Though there was not a large
number of players present, last
Saturday, a practice game was
nevertheless played. Strajnik,
Brancel and Klaus pitched. As
no box score was kept hits and
errors are unrecorded., How-
ever Johnnie Skerbec¢’ team
with Klaus piteching and Fer-
lan catching finished at the
long end of the score.

Any member who wishes to
play is invited to come down
today and he will be placed
with a team or can join the one
of his choice,

The schedule for, today ‘is
first game: Brmovec s team vs.
Skerbec’s at 1:30. The other
game will follow immediately.
Everyone be sure to ‘come as
the rosters will be filled and
schedules for regular season
made. It is the wish of the
athletic director to begin the
first week of June,

Wanderlust

In the spring a young man’s
fancy turns to thoughts of love,
and also bumming. Last week a
party composed of Mike Kolar,
Lawrence Bandi, Louis Bandi,
Wencel Frank and Stanley
Frank went a-journeying. They
traveled through parts of our
beautiful Ohio, West Virginia
and Pennsylvania visiting var-
ious points of interest such as
Canton, Pittsburgh, Uniontown,
and Latrobe, Pa., where they
stopped at St. Vincent’s Abbey.

During the' trip the vaga-
bonds patronized only the bet-
ter class of restaurants such as
Al's Place and Quick' Lunch,.
Don’t be fooled by the names.
I was assured that all the ham-
burgers had onions in thém.—
Claqq eh what' ;

Is His Face Red’

Bill Tome was the recipient
of a telegram last Sunday, to
wit, “Love and kisses from Eli-
zabeth, Pa.” Bill, reading this,

[ N

never bothered to look at the
heading,
boasted of his manly and vir-

ile attraction at the same time| g
wracking his brains not know-| g

ing who Elizabeth was. It was
pitiful
broke down upon discovering
Elizabeth, Pa. was a city not

a girl,

Dance

This coming Wednesday will

bring with it the Holy Name |l

Dance. - All the eligible Holy
Name members will be present
as well as those not so eligible.
Come on, girls, here's your
chance. ' Remember this is leap
year and'ds' it's only once in
four years you must grasp the
opportunity immediately. And
are there Lotharios? — Just
come down and see!

e

Will Hold Dance

Saturday, May 23, the Mary
Magdalene Society, No. 162 K.
S. K. J. will hold a dance in
the new St. Vitus’ School build-
ing, 7:30 p. m.

All members and their var-
jous friends are hereby cordial-
ly invited to attend. The pro-
ceeds of this affair will gu to
the society treasury. Let us
all attend for a real good time.
The members are asked kindly
to bring along their friends.

Germ brothers are in charge
of the dance tunes. Those that
might not care for dancing will
be able to enjoy themselves
with cards. The admission for
non-members is only 25 cents,
while the membels will receive
their admxssxon tickets ‘before-
hand. Come, each and every
one of you younger members
of our lodge Show the older
members. éhat your interest in
the lodge is,enthusiastlc

Hoping that we'll be seeing

evening, May 23, new St. Vitus’
School building, at the Mary
Magdalene Society dance, we'll

say, “Wevlcqme!" Committee,

The Younger Sef at Sf. (h(lsllne’s

The Month of May

Our Duties Toward Mary

There are three duties which
every good Catholic tries all
through his life to fulfill. No
matter how old we are, we are
still chidren of Mary, and she
is still our Mother, if we are
in earnest about our salvation.

These three duties are: 1.
We must love her as our Heay-
enly Mother; 2. We mqst imi-
tate her virtues; 3. We must
invoke her. atd ;

It is not necessary to prove
that she is our mother. and we
all know that the word “moth-

> means love and affection. It
is quite natural that we love
our natural mothers with a spe-
cial affection, and above all
our friends. Even our natural
mothers have taught us to love
our Mother Mary, above all
others.

“Let ug not love in word, nor
in tongue, but in deed and in
truth.” Well-instructed -chil-
dren, whose parents have
taught them to love Mary, have
extended their little hands tow-
ard the statue of Mary, even
before they were old enough
to speak. Older children of
Mary love to tell others of the
great beauty and sweetness
and virtues of Mary, their
Mother. Adult Catholics make
special efforts to celebrate
Mary's feasts, and make fre-
quent visits te her altars. Our

_|love. for Mary must not be just
in thought, but also show _it=’ _

self in words and actions.
One of the best ways of hon-
oring our Mother is by imitat-
ing her virtues, Unless you
love a person you will never
try to imitate that person. And
s0, unless you study the love
of Mary and learn to love her
dearly, you will not try to be
like her, If you speak and do
sinful things, and turn your
backs on her beautiful exam-
ple, how can you say you love
Mary?: = i
Every time you find yourself
in difficulties, trials or tempta-
tions, betake yourself'to Mary
and call upon her in prayer.
“Remember O most pious Vir-
gin Mary that never was it
known that anyone who fled to
thy protection, implored thy
help or sought thy mediation
was left unaided.” These beau-
tiful words, in the prayer of
St. Bernard, assure us that no
one has ever called upon her
in vain, She is certain to help
us always. And her love for us,
and her powerful intercession
with her Divine Son, fill us
with courage and confidence.
First Communion
Tomorrow, Sunday the 24th,
is to be a red-letter day for the
little second graders at St.
Christine’s. They will receive
their first. Holy Communion.
Let us hope they will treasure

[this event in their memories as

the happiest day, in their lives.

For two days he|g

to see him when hel|l

“|the affair in their. honor! ¢

you and your friends Satiurday ;
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i NOTICE 7
¥ Considering the fact ¥
& that next Saturday is ¥

# Decoration Day and a le- ¥
£ gal holiday, no issue of ¥
& this paper will appear;
the English section will
£ therefore be published in 2
Friday’s edition. All copy ’
intended for that issue
i should reach our office ¥
not later than Wednesday
noon. Copy received lat-
i er will of necessitly have
i to be either “killed” or
i make ils appearance in
i the subsequent issue.

i Be prompt and don’t r
.dassapomt your readers! :
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Since this happens to be the
regular ' children’s Mass, the

'other school children are asked
‘to go to another Mass if at all
'possible.
‘pews’ will' be reserved for the

'‘Reason: most of the

First 'Communicants and their
parents!

Social
The members of SS. Cyril
and Methodius lodge are pre-
senting a social tomorrow eve-
ning at St. Christine’s hall, All
the parishioners and friends are
cordially invited to attend.

Graduation Day

After a long grind of eight
yvears’ duration, another of our
classes is nearing the end of
its grammar school days. Their
graduation date is scheduled
for June 7th. Upon the com-
pletion of the exercises to be
held in the church, the gradu-
ates are sponsoring a social
that'same evening. The pro-
ceeds will go to the benefit of
the church. *We \are told each
of the grads have pledged
themselves toi sell at least five
tickets. We would like'to see
their many friends expressing
the same lively interest by pur-
chasing a ticket and attending

Nl AP 45
' Honor Roll

Well, it won’t be long now!
Vacation is nearly here jand
200 pupils at our 'school are
just “a-rarin’ ”’ to go. ' Soon
they can give full vent to their
spring fever which is a sickness
common to the majority of
school children. Then you'll
hear them break into that loud
refrain: “No more teachers, no
more books, etc.” But mean-
while they must keep their

After a few more days they
will have to face those terrible
exams.

The honor roll here listed re-
presents the scholastic standing
for the last six weeks:

Eighth Grade

Frances Ropret ................. 97
Mary Golinax ... ..., 96
Anna Kuhar' _..........0.. 96
Molly Zgone .....ii.l... 95
Mary Zgone: 1.0 W2 L. 93
Dan Novine /... LA 9T
Hedwiga Gole .................... 91

Rose Cimperman ............... 90
Katherine Kotnik ............. 90
+ + . Seventh Grade . )

Margaret Zgone .................. 98
Dorothy Switaj ................... 95
Sylvia Lenassi ........ccccc......... 94
Frances Praznowsky .......... 91
Mary Hochevar .................. 91
Eleanor Kordic ......ccoo.......... 90
Evelyn Mlachak .................. 90
Irene Jazbec .............cceeeene 90

Sixth Grade
Anna Ropret .......coeovneennn... 96
Edward Langa .................... 96
Dolores Leshienske ........ 93
Frances Pirc ..........ccceeeeniisase 90
Anthony Gole .....c.cccevvvenreen. 90
Fifth Grade

Wilma Buher ...........iccvnees 94
Edward Repasky .............. 93
Rose Nemee .......ccoeceenennnne 92
Elsie Gole ..............ccoivinee 92
Elmer Perme ...........ccoceenee.. 90

¢ The results of the remain-

ing classes will be -published|

Their_Mass will be at 8:30.

next week.

F |tear-bomb (pencil size).

noses at the old grindstone,|® * *

Sl Mary § Spedalor and (ommenlalor 1

Father

Father Virant is in hospi-

Virant

¥ tal because of a very serious
It happened when|: . ®

accident,

Father Vie was resetting a
Due

to the fact that T haven’t ex-

¥ |act information concerning the
] accident I

will refrain from
saying or writing about it un-
til I learn the exact facts.
Father Vie may rest assured
that the H. N. feels a deep
loss and regret about the
whole thing and wishes Father
Vie a speedy recovery. From
reports it is known that he
is- doing nicely and will-be in
our midst subsequently.

Msyr Hribar .Iugoslama
Bound

Msgr. Hribar left for Jugo-
slavia,’ his homeland, on a 8-
month vacation.. We wish him
bon voyage and a happy va-
cation,

Life is Like That

Have you heard kid (col-
ledge boy) Zorko brag about
his 5 A’s and 1 B? If you
haven't, be prepared for it.

Nibs and Nabs

Iky Kocin is back on Senior
Servers list and is doing his
best. Keep it up, Iky.

“Countess’” was at the Six-
Thirty Mass Sunday. What
was the reason? This may and
may not be it but H, N. went
to communion.

Father’s Day

Surprised? ‘Well you really
shouldn’t'be, because'if you-are
you ‘have a lot of whiffs com-
ing. Yes, the H. N. is seiting
the pace and this is one of 'em.
~Sunday, June 21 is to be set
aside to honor the unsung

. | heroes: that seldom get credit
|but get all the knocks, the

pathfinders, and many other
phrases can be used to define
these men who love us only as
a father can. Plans wili be
announced at a later date,
Private Sights of a Public
Sightseer
- Mary Chapic and Jo Dolgan
gliding smoothly over the Eu-
clid Beach dance floor Lo the
strains of Ace Brigode’s band
Kid Zorko entirely sur-
rounded by unknown damsels
at a recent dance . . , Jo Zu-
lich walking down Holmes
Ave. on Sunday, May 10 with
a large shopping bag . . . Jo
Anslovar and Louis Opalek’s
budding romance going on the
rocks Boogey Dolence,
bac¢k in town for Mother’s Day,
making calls on E. 155th St.
. Several of our Holy Name

bhoys and Sodality girls doing
their bit towards making Cath-
olic Charities Week a success
. Mike Anzlin looking zs
though he had lost his last and
best friend on earth . .. No
Slovenian folks songs at thc
Wrong Club dance — leader
Chuck Tercek strangely miss-
ing at said dance . . . and the
bond between Frances Grill
and Joe Novak developing in-
to a beautiful friendship -— one
of the nicest your reporter has
seen for some time,

Catholic Charilies Campaign

The day has dawned when
the solicitors for the Catholic
Charities this year tramped
their final miles for this wor-
thy cause. Many thanks
to all you kind, generous peo-
ple who urged us God speed
and lightened our weary hearts
by yvour cheerfulness and true
generosity, With your dona-
tions, given with such heartfelt
good will, you have made pos-
sible great happiness, content
and genuine appreciation to
many. less fortunate. — We,
the “trudgers” thank you, and
are sure God will reward you
many times over.

Station YLS
This is your Station YLS an-
nouncing again, this time more
briefly.

Our Spring Frolic

On the evening of June 9,
St. Mary’s Young Ladies So-
dality is staging its big dance
of the season at the Log Cabin,
Euclid Beach Park. You shall
be able to waltz, fox-trot and
mazurka to the delightful mu-
sic of Ed Guenther and his or-
chestra. And last, the admis-
sions is only 85 cents. Our So-
dalists are already supplied
with tickets.

Important item — Our hos-
tesses are planning an enter-
taining evening for even the
“hard to please.” — Won’t you
come? The day is June 9, —
We'll be seeing you.

Have You Heard . . .

The minister advertised for
a man-servant and next morn-
ing a nicely dressed young man
rang the door bell.

“Can you start the fire and
get breakfast ready by seven?"
asked the minister,

“I guess so,”” answered the
young man.

“Well, can you polish all the
silver, wash the dishes and
keep the house neat and tidy?"”

“Parson,” said the young

man, “I came here to see about
getting married, but if it's go-
ing to be as much work as all
that you can count me out
right now.”
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at CHAGRIN HARBOR, Route 283

DANCE SATURDAY EVENINGS
SUNDAY AFTERNOON & EVENING

Bus leaves Dominik Krasovec’s, 6025 St. Clair
Ave. Sunday afternoon at 1:30, returns at 6:30 P.M.;
second trip leaves 6025 St. Clair Ave. at 7:00 P.M.,
returns at 12:00 P.M. Bus transportation: round
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